Ganzglastiiren und Zargen / Glass doors and frames

VETRI E STIPITI

PROFILO A STIPITE P-010

Door jamb profile - Rahmenprofil
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luce netta larghezza

falso telaio

Measure width of the
subframe

Einbaulichte Breite
larghezza sede vetro
internal profile width
Innenprofil Breite
larghezza passaggio netto
Dimension of the opening
width

Lichte Breite

Y = luce netta altezza falso
telaio
Measure height of the
subframe
Einbaulichte Hohe

C = altezza sede vetro
Internal profile height
Innenprofil Hohe

J = altezza passaggio netto
Dimension of the opening H = altezza vetro

height glass height
Lichte Hohe Glashéhe

glass width
Glasbreite

A = larghezza vetro

Art.P-010

* Profilo a stipite in alluminio
naturale o anodizzato montato
a filo muro o interno muro.

* Door jamb profile in aluminium
anodised or natural for installation
inside the wall or line wall.

* Rahmenprofil aus Aluminium
oder galvanisiertem Aluminium, in
Wand oder Kantengleich
an Wand montiert.
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VETRI E STIPITI

Ganzglastiiren und Zargen / Glass doors and frames
STIPITI PER PORTE BATTENTI

Anschlagtiirzargen fir Drentiiren - Frames for doors

STIPITI IN LUCE
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ART. P-040
Profilo stipite alluminio per
applicazione in luce

Eck-Anschlagtirzarge aus

Aluminium
Angular built aluminium
frame
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Grazie alla presenza del profilo a muro &
possibile ottenere un’escursione degli stipiti in
larghezza di + 7 mm. ed in altezza di + 3,5 mm.

Dank des Wandprofils kann man einen Lauf der
Tarpfosten in einer Breite von +/- 7. mm und in
einer Hohe von +/- 3,5 mm erhalten

The wall profile allows the doorframe to be
adjusted by +/- 7. mm in width and +/- 3,5 mm in
height

APPLICAZIONE PORTE

ANWENDUNGSMOGLICHKEIT

INSTALLATION EXAMPLE

V-509

V-200
RaZuVy

V-700 |

A
W
A

porta in alluminio/vetro
Tar aus Aluminium/Glas
Door with aluminium frame/glass

ART. P-030

ART. P-035

ART. P-040

A Larghezza stipiti

Zargenauflenmal3-Breite
Frame profile width

Y Altezza vano
Lichte Hohe

Dimension of opening height

B Altezza stipiti
Zargenaufienmaf3-Hohe
Frame profile height

L Larghezza passaggio
Tur-Lichtes MaR-Breite
Door nett width passage

X Larghezza vano
Lichte Breite
Dimension of opening width
H Altezza passaggio
Tur-Lichtes MaR-Hoéhe
Door nett height passage
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Ganzglastiiren und Zargen / Glass doors and frames
STIPITI PER PORTE BATTENTI

VETRI E STIPITI

Anschlagtiirzargen fir Drentiiren - Frames for doors

STIPITI IN LUCE
X (Larghezza vano)

55 A (Larghezza stipite)

55

ART.P-030

Profilo stipite in luce
Anschlagturzarge aus Aluminium
Built Aluminium frame

Grazie alla presenza del profilo a muro & possibile ottenere un’escursione
degli stipiti in larghezza di + 7 mm. ed in altezza di + 3,5 mm.

Dank des Wandprofils kann man einen Lauf der Trpfosten in einer Breite
von +/- 7 mm und in einer Hohe von +/- 3,5 mm erhalten

The wall profile allows the doorframe to be adjusted by +/- 7 mm in width

and +/- 3,5 mm in height

55 28

7.5

0

o

—

2 <

=3 S

@ >
©

N 5

N N

2 2

< <C

= =

m >

5| g £35 A (Larghezza stipite) = X-11 mm.
B (Altezza stipite) =Y-5,5 mm.
11
STIPITI RASOMURO
< A(LSTIPITE) >
> 28 < » 28 < ART. P_O35
Profilo stipite per applicazio-
ne rasomuro.
Anschlagturzarge aus Alumi-
nium zum einmauern
Aluminium frame to be built
to the wall
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A Larghezza stipiti
Zargenaufienmaf3-Breite
Frame profile width

Y Altezza vano
Lichte Hohe
Dimension of opening height

B Altezza stipiti
Zargenaullenmaf3-Hohe
Frame profile height

L Larghezza passaggio
Tur-Lichtes MaR-Breite
Door nett width passage

X Larghezza vano
Lichte Breite
Dimension of opening width
H Altezza passaggio
Tur-Lichtes MaR-Hoéhe
Door nett height passage
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STIPITI PER PORTE BATTENTI

VETRI E STIPITI
Ganzglastiiren und Zargen / Glass doors and frames

Calcolo vetri - Berechnung Glas - Calculation glass

P-035
C (Largh. porta vetro) = A - 34 mm.
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D (Alt. porta vetro) =Y - 27,5 mm.
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D (Alt. porta vetro) = B - 22 mm.
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D (Altezza porta vetro)
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C (Largh. porta vetro) 5 1
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porta SX a tirare
DIN links
Left hand

porta dx a tirare
DIN rechts

E Right hand

A

Y

Larghezza stipiti
Zargenaufienmaf3-Breite
Frame profile width

Altezza vano

Lichte Hohe

Dimension of opening height

B Altezza stipiti

ZargenaufRenmal3-Hohe

Frame profile height

C Larghezza porta

Tur-Breite
Doors width

X Larghezza vano

Lichte Breite

Dimension of opening width
Altezza porta

Tar-Hohe

Doors height
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VETRI E STIPITI
glass doors - frames / Ganzglastiiren - Zargen

PORTE VETRO STANDARD

standard glass doors / Standard Ganzglastiren

PORTA VETRO
A (VETRO) Sp8 mm Per porte a battente
g MOD.” SAND "
SATINATO CON QUADRI
VERTICALI TRASPARENTI
MOD.” ELEGANT”
MOD.” CRYSTALL ”
TRASPARENTE
TIPO DI PORTA A(VETRO)
DOORTYPE A(GLASS)
Porta-Door 70x210 cm 714 mm
Porta-Door 80x210 cm 814 mm
Porta-Door 90x210 cm 914 mm
PORTA SCORREVOLE
Per scorrevoli a scomparsa
A (VETRO) Sp.8 mm
MOD.” SAND " SATINATO
MOD.” ELEGANT”
SATINATO CON QUADRI
VERTICALI TRASPARENTI
MOD.” CRYSTALL ”
TRASPARENTE
o —
= L
TIPO DI PORTA A(VETRO)
DOORTYPE A(GLASS)
Porta-Door 70x210 cm 725 mm
Porta-Door 80x210 cm 825 mm
Porta-Door 90x210 cm 925 mm

xla65
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VETRI E STIPITI
glass doors - frames / Ganzglastiren - Zargen

ALUFRAME TP-200
stipite in alluminio per muro/Aluminium door frames/Tlirzargen aus Aluminium

IN ALLESTIMENTO
UNDER CONSTRUCTION

P-F16

REGOLAZIONE MIN-MAX PER SPESSORE MURO
MIN-MAX ADJUSTABLE WALL THICKNESS
MIN-MAX VERSTELLUNG FUR WANDSTARKE

30

53 15

30

120
98
155
133
E_S

66 66

x1a190
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VETRI E STIPITI
glass doors - frames / Ganzglastiren - Zargen

ALUFRAME TP-200

applicazioni cerniere varie/Hinge alternatives/Bandarianten
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MONTAGGIO CERNIERE
CON P-F15

HINGES INSTALLATION
WITH P-F15

BANDER BEFESTIGUNG
MIT P-F15
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VETRI E STIPITI
glass doors - frames / Ganzglastiren - Zargen

ALUFRAME TP-200
formule per preparazione vani/calculations/Berechnungen

IN ALLESTIMENTO

UNDER CONSTRUCTION

25

X (LARGHEZZA FALSO/VANO)

% B

(LAGHEZZA SEDE VETRO)

2%

L (LARGHEZZA PASSAGGIO NETTO)

53

15

(ALTEZZA FALSO/VANO)

(ALTEZZA SEDE VETRO)

Y

(6)

B (LAGHEZZA SEDE VETRO)

(ALTEZZA PASSAGGIO NETTO)

(ALTEZZA SEDE VETRO)

]
-
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A(VETRO) Sp.8 mm
L A(VETRO) = X -58
H(VETRO) =Y - 37
o
&
8 TIPO DI PORTA A B C X Y
o~
STANDARD VETRO STIPITE STIPITE FALSO/VANO FALSO/VANO
g g Porta-Door 70x210 cm 714 mm 724 mm 2112mm 772 mm 2137 mm
J Porta-Door 80x210 cm 814 mm 824 mm 2112mm 872 mm 2137 mm
L Porta-Door 90x210 cm 914 mm 924 mm 2112mm 972 mm 2137 mm
X=luce netta larghezza Y = luce netta altezza falso

falso telaio

Measure width of the
subframe

Einbaulichte Breite
larghezza sede vetro
internal profile width
Innenprofil Breite
larghezza passaggio netto
Dimension of the opening
width

Lichte Breite

telaio
Measure height of the
subframe
Einbaulichte Hohe
C = altezza sede vetro
Internal profile height
Innenprofil Hohe
J = altezza passaggio netto
Dimension of the opening height
Lichte Hohe

A = larghezza vetro

glass width
Glasbreite

H = altezza vetro

glass height
Glashohe

xla192
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glass doors - frames / Ganzglastiren - Zargen
ALUFRAME TP-210

VETRI E STIPITI

formule per preparazione vani/calculations/Berechnungen

VERSIONE "ALUFRAME LARGE" PER LUCE FORO E VETRI STANDARD

IN ALLESTIMENTO
UNDER CONSTRUCTION

X (LARGHEZZA FALSO/VANO)

35 B (LAGHEZZA SEDE VETRO) 35

67 15

L (LARGHEZZA PASSAGGIO NETTO) 50
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i A(VETRO) Sp.8 mm
- A(VETRO) =X - 80
H(VETRO) =Y - 50
o
&
§ TIPO DI PORTA A B C X v
STANDARD VETRO STIPITE STIPITE FALSO/VANO | FALSO/VANO
§ § Porta-Door 70x210 cm 714 mm 724 mm 2112 mm 794/795 mm 2150 mm
H Porta-Door 80x210 cm 814 mm 824 mm 2112mm | 894/895 mm 2150 mm
1 Porta-Door 90x210 cm 914 mm 924 mm 2112 mm 994/995 mm 2150 mm
X=luce netta larghezza Y = luce netta altezza falso
falso telaio telaio
Measure width of the Measure height of the
subframe subframe
Einbaulichte Breite Einbaulichte Hohe A = larghezza vetro
B = larghezza sede vetro C = altezza sede vetro | idth
. ) . . glass widt
internal profile width Internal profile height Glasbreite
Innenprofil Breite Innenprofil Hohe
L = larghezza passaggio netto J = altezza passaggio netto

Dimension of the opening
width
Lichte Breite

Dimension of the opening height

Lichte Hohe

H = altezza vetro
glass height
Glashéhe

xla192B
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